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НАСТАВНО –НАУЧНОМ  ВИЈЕЋУ

ФИЛОЗОФСКОГ ФАКУЛТЕТА 
СЕНАТУ УНИВЕРЗИТЕТА У ИСТОЧНОМ САРАЈЕВУ

Предмет: 
Извјештај комисије о пријављеним кандидатима за избор у академско звање доцент, ужа научна област Специфични језици (ужа
 образовнa област Синологија-кинески језик и лингвистика, предмети: Граматика кинеског језика 1, Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик и Модерна кинеска историја)

Одлуком Наставно-научног  вијећа Филозофског факултета у Палама,Универзитета у Источном Сарајеву, број ННВ: 238 од  24.1.2017. године, именовани смо у Комисију за разматрање конкурсног материјала и писање извјештаја по конкурсу, објављеном у дневном листу “Глас Српске“ од 1.3. 2017. године, за избор у академско звање доцент,ужа научна област Специфични језици и област образовања Синологија-кинески језик и лингвистика (предмети: Граматика кинеског језика 1, Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик и Модерна кинеска историја). 
ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ

	Састав комисије
 са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назив научне области, научног поља и уже научне/умјетничке области за коју је изабран у звање, датума избора у звање и назив факултета, установе у којој је члан комисије запослен:

	1. проф. др Радосав Пушић , предсједник

Научна област: хуманистичке науке
Научно поље:  језици, културе  и књижевности

Ужа научна област: Специфичне књижевности (Синологија)
Датум избора у звање: јуни 2012.
Универзитет у Београду
факултет/академија Филолошки факултет

	2. доц. др Марија Летић, члан

Научна област: хуманистичке науке
Научно поље: језици и књижевности
Ужа научна област:  Специфичне књижевности (Англистика)
Датум избора у звање 28.9.2012.

Универзитет у Источном Сарајеву
факултет/академија Филозофски факултет Пале

	3. доц. др Жана Гавриловић, члан

Научна област: хуманистичке науке
Научно поље: језици и књижевности
Ужа научна област: Специфични језици (образовна област Анлистика - енглески језик и лингвистика)
Датум избора у звање 30.4.2015.
Универзитет у Источном Сарајеву

факултет/академија Филозофски факултет Пале 


На претходно наведени конкурс пријавило се двоје кандидата:

1. доц. др Бојана Павловић
2
. Сузана Гашевић
На основу прегледа конкурсне документације, а поштујући прописане чланове
 77., 78. и 87. Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске“ бр. 73/10, 104/11, 84/12, 108/13, 44/15, 90/16), чланове 148. и 149. Статута Универзитета у Источном Сарајеву и чланове 5., 6., 37., 38. и 39
. Правилника о поступку и условима избора академског особља Универзитета у Источном Сарајеву, Комисија за писање извјештаја о пријављеним кандидатаима за изборе у звања, Наставно-научном/умјетничком вијећу Филозофског факултета/академије и Сенату Универзитета у Источном Сарајеву подноси слиједећи извјештај на даље одлучивање:

ИЗВЈЕШТАЈ

КОМИСИЈЕ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ

	I   ПOДАЦИ О КОНКУРСУ

	Одлука о расписивању конкурса, орган и датум доношења одлуке

	На Филозофском факултету  Пале, на 238. сједници Наставно-научног вијећа, одржаној 24. 1. 2017, донесена је одлука о расписивању конкурса за реизбор у звање доцента за ужу научну област  Специфични језици (ужа
 образовнa област Синологија-кинески језик и лингвистика, предмети: Граматика кинеског језика 1, Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик и Модерна кинеска историја). Одлука је потврђена на Сенату Универзитета у Источном Сарајеву, 26. 1. 2017. 

	Дневни лист, датум објаве конкурса

	Глас Српске, 1. 3. 2017.

	Број кандидата који се бира

	један (1)

	Звање и назив уже научне/умјетничке области, уже образовне области за коју је конкурс расписан, списак предмета 

	избор у академско звање доцент, ужа научна/умјетничка област Синологија (ужа
образовна област Специфични језици, предмети: Граматика кинеског језика1,Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик и Модерна кинеска историја)



	Број пријављених кандидата  два (2)

	


	II   ПOДАЦИ О КАНДИДАТИМА

	ПРВИ КАНДИДАТ

	1. ОСНОВНИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

	Име (име једног родитеља) и презиме: Бојана, Слободан, Павловић

	

	Датум и мјесто рођења: 28. 11. 1979. Загреб, Република Хрватска

	

	Установе у којима је кандидат био запослен: Филозофски факултет Пале, Универзитет у Источном Сарајеву

	

	Звања/радна мјеста: доцент

	

	Научна област:  синологија

	

	Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима: члан комисије за одбрану мастер рада кандидата Младене Крајишник, са темом „Врсте метафора у посљедњој предсједничкој кампањи у САД“. 


	

	2. СТРУЧНА БИОГРАФИЈА, ДИПЛОМЕ И ЗВАЊА

	Основне студије/студије првог циклуса

	Назив институције, година уписа и завршетка:  Филолошки факултет Универзитета у Београду 

	

	Назив студијског програма, излазног модула:  Кинески језик и књижевност

	

	Просјечна оцјена током студија
, стечени академски назив:  Дипломирани професор кинеског језика и књижевности

	

	Постдипломске студије/студије другог циклуса

	Назив институције, година уписа и завршетка Нанђинг Нормал Универзитет, 2004-2007.

	

	Назив студијског програма, излазног модула: Студије кинеског језика и карактера

	

	Просјечна оцјена током студија, стечени академски назив: Магистар наука кинеског језика и модерне кинеске лингвистике, након нострификације дипломе (документи приложени) звање промијењено у мастер.

	

	Наслов магистарског/мастер рада:   Поређење приједлога у кинеском и српском језику

	

	Ужа научна/умјетничка област: Кинески језик и модерна кинеска лингвистика

	

	Докторат/студије трећег циклуса

	Назив институције, година уписа и завршетка: датум пријаве - октобар 2008. године и одбране дисертације - јуни, 2011. године.  

	Нанђинг Нормал Универзитет, 2007-2011. година  

	Наслов докторске дисертације:  Граматикализација приједлога у кинеском језику од династија Минг и Ћинг надаље

	

	Ужа научна област: Класична кинеска филологија

	

	Претходни избори у звања (институција, звање и период)

	1. Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву, доцент, октобар 2012. године до  јуна 2017. године
2
.  /

	3. НАУЧНА/УМЈЕТНИЧКА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА

	Радови прије првог и/или посљедњег избора/реизбора

	2009．
1. «Карактер ’џ ’ у спису ’Лиу ду ђи ђинг’»/ Вен ђиао ц лиао. – Књ. 13, 2009, стр. 20–21.
卜雅娜：《六度集经》“着”字的介词用法、文教资料、南京师范大学、二〇〇九年、5月号（总第465期）

У раду је обрађен карактер ’џ ’ у спису ’Лиу ду ђи ђинг’ са његовим значењима уи употребама. Поменути спис је изузетно важан као будистички спис у којем су сачуване главне карактеристике говорног језика у класичном кинеском језику.
2010．
1. «Приједлози мјеста у дјелима ’Пиаотонгши’ и ’Лаоћида’»/ Ју вен џе ш.–  Књ. 1, 2010, стр. 
79–80.
卜雅娜：《朴通事、老乞大》中的处所介词、语文知识、河南省一级期刊、郑州大学文学院二〇一〇年第一期
Описују се приједлози мјеста у у дјелима ’Пиаотонгши’ и ’Лаоћида’, важним због карактертистика говорног језика у предмодерном кинеском.
2012．
1. «Новонастали приједлози у периоду династије Минг и Ћинг»/  Вен ђиао ц лиао. – Књ. 7, 2012, стр. 41–42.
《明清以来新产生的介词》文教资料、南京师范大学、二〇一二年、第七期、41至42页

Подаци доступни само на страници http://c.wanfangdata.com.cn/periodical/wjzl/2012-7.aspx
јер не шаљу часопис интернационално (објављено након што је аутор напустио НР Кину).  Сам рад говори о новонасталим приједлозима у рпедмодерном кинеском језику, и описују не само настанак нових приједлога, него и главне семантичке функције анализираних приједлога.


	Радови послије посљедњег избора/реизбора


	2013．
Бојана Павловић: Једнодимензиналност времена као фактор граматикализације приједлога у предмодерном кинеском језику, Зборник радова са Научног скупа Нисун, Језик, књижевност и култура (IV том), Филозофски факултет Универзитета у Нишу, Ниш: 2014. Година

Рад описује фактор граматикализације приједлога, важног и често анализираног процеса у кинеском језику. 

2014．
Бојана Павловић: Семантика приједлога у кинеском језику, зборник Научног скупа „Наука и слобода“, Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву, Пале:2014.
Рад говори о главним семантичким особинама приједлога у кинескм језику, њиховим значењима и функцијама.
Бојана Павловић: Промјене приједлога у предмодерном и модерном кинеском језику, Алманах Института Конфуције у Београду, Филолошки факултет у Београду, Београд, март 2014. 

Рад говори о главним промјенама које су се десиле са кинеским приједлозима у на прелазу са предмодерног на модерни кинески језик.
2015．
Бојана Павловић: Поређење приједлога у кинеском и српском језику, зборник Научног скупа „Наука и евроинтеграције“, Филозофски факултет Универзитета у Источном Сарајеву, Пале:2015.
Рад пореди и анализира сличности и разлике приједлога у кинеском и српском језику.
2016．
Бојана Павловић: Приједлози у кинеском језику од династија Минг и Ћинг надаље, Матична библиотека Источно Сарајево, 2016. (монографија)
Монографија описује приједлоге у предмодерном и модерном кинеском језику, као и њихове главне особине, семантичке функције, те промјене које су се десиле са приједлозима. Такође, монографија се бави и механизмима који стоје иза анализираних промјена. Граматикализација је у кинеској лингвистици веома анализирано подручје посљедњих година, и ова монографија представља анализу приједлога на прелазу са предмодерног на модерни кинески језик, која претходно у кинеској лингвистици није била анализирана. 
2017．
Бојана Павловић: Prepositions “Over” and “Above” in English and“在...上面/上方” and “在...下面/下方”in Chinese Language, International Conference on English Language, Literature, Teaching and Translation Studies (CELLTTS), Филозофски факултет Сарајево (рад у штампи, прихваћен за штампу)
Рад описује приједлоге у енглеском језику, тачније, два приједлога “Over” и “Above”, поредећи их са предлошким конструкцијама у конеском језику “在...上面/上方” и “在...下面/下方”. 


	4. ОБРАЗОВНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА

	Образовна дјелатност прије првог и/или /посљедњег избора/реизбора

	/


	Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора

	Навести све активности (уџбеници и друге образовне публикације, предмети на којима је кандидат ангажован, гостујућа настава, резултате анкете
, менторство
)

Објављена монографија:   Бојана Павловић: Приједлози у кинеском језику од династија Минг и Ћинг надаље, Матична библиотека Источно Сарајево, 2016; 

Ангажована као доцент на предметима:  Граматика кинеског језика 1, Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Основи кинеске уметности, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик, Класична кинеска књижевност  и Модерна кинеска историја

Доц.др Бојана Павловић држала је једно гостујуће предавање на Конфуцијевом институту у Новом Саду у фебруару 2015. године на тему Образовање у Кини. Такође је у Матичној библиотеци Источно Сарајево држала предавање на тему Кина, Мо Јеново вријеме у оквиру Дана кинеске књижевности. 

Резултати анкете за кандидата др Бојану Павловић крећу се од 4.5 до 5.00 


	5. СТРУЧНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА

	Кандидат др Бојана Павловић била је члан комисије за одбрану мастер рада кандидата Младене Крајишник, са темом „Врсте метафора у посљедњој предсједничкој кампањи у САД“.  Кандидат др Бојана Павловић се активно бави превођењем са кинеског језика на српски и обрнуто, ради у организацији активности  промоције кинеске културе, као што су прелиминарни дио свјетског такмичења из кинеског језика „Кинески мост“, за средње школе и факултетски узраст. Један је од три професора ХСК центра при Катедри за синологију Филозофског факултета УИС, на којем се добијају сертификати из кинеског језика. Учествовала на више научних конференција.  



Други кандидат и сваки наредни ако их има (све поновљено као за првог кандидата).
	ДРУГИ  КАНДИДАТ

	1. ОСНОВНИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

	Име (име једног родитеља) и презиме Сузана, Миланко, Гашевић

	

	Датум и мјесто рођења 1.4.1992. Хан Пијесак, Република Српска, БиХ

	

	Установе у којима је кандидат био запослен: Од 2015 до 2017.  Бронсон школа језика, НР Кина, наставник енглеског, 2014,  Вртић Повратак природи, наставник кинеског језика

	

	Звања/радна мјеста: предавач кинеског, односно, енглеског језика

	

	Научна област:  /

	

	Чланство у научним и стручним организацијама или удружењима: /

	

	2. СТРУЧНА БИОГРАФИЈА, ДИПЛОМЕ И ЗВАЊА

	Основне студије/студије првог циклуса

	Назив институције, година уписа и завршетка  Филолошки факултет Универзитета у Београду, 2010-2014.

	

	Назив студијског програма, излазног модула:  Студијски програм Језик, књижевност и култура


	

	Просјечна оцјена током студија
, стечени академски назив дипломирани професор језика и књижевности.

	

	Постдипломске студије/студије другог циклуса

	Назив институције, година уписа и завршетка Ренмин Универзитет, НР Кина, 2015- (мастер студије још у току).

	

	Назив студијског програма, излазног модула: Међународни односи

	

	Просјечна оцјена током студија, стечени академски назив: није наведено у документацији

	

	Наслов магистарског/мастер рада   

Није наведено у документацији

	

	Ужа научна/умјетничка област међународни односи

	

	Докторат/студије трећег циклуса

	Назив институције, година уписа и завршетка /

	

	Наслов докторске дисертације  /

	

	Ужа научна област: /

	

	Претходни избори у звања (институција, звање и период)

	/

	3. НАУЧНА/УМЈЕТНИЧКА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА

	Радови прије првог и/или посљедњег избора/реизбора

	/


	Радови послије посљедњег избора/реизбора


	/

	4. ОБРАЗОВНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА

	Образовна дјелатност прије првог и/или /посљедњег избора/реизбора

	/



	Образовна дјелатност послије посљедњег избора/реизбора

	/


	5. СТРУЧНА ДЈЕЛАТНОСТ КАНДИДАТА

	/



	6. РЕЗУЛТАТ ИНТЕРВЈУА СА КАНДИДАТИМА


	Дана 25. 4. 2017. у 10 часова обављен је разговор Комисије са кандидатом у просторијама Филозофског факултета, у присуству два члана Комисије, само са кандидатом др Бојаном Павловић, која испуњава услове предвиђене конкурсом. Интервју је показао да кандидат успуњава све услове предвиђене конкурсом. 


	7. ИНФОРМАЦИЈА О ОДРЖАНОМ ПРЕДАВАЊУ ИЗ НАСТАВНОГ ПРЕДМЕТА КОЈИ ПРИПАДА УЖОЈ НАУЧНОЈ ОБЛАСТИ ЗА КОЈУ ЈЕ КАНДИДАТ КОНКУРИСАО, У СКЛАДУ СА ЧЛАНОМ 93. ЗАКОНА О ВИСОКОМ ОБРАЗОВАЊУ


	Будући да је наставник био ангажован у настави у претходном изборном периоду, није било потребе организовати предавање из наставних предмета и научне области за које је расписан конкурс.


	III   ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ

	Експлицитно навести у табели у наставку да ли сваки кандидат испуњава услове за избор у звање или их не испуњава. 

	Први кандидат

	Минимални услови за избор у звање

	испуњава/не испуњава
	Навести резултате рада (уколико испуњава)

	научни степен доктора наука
	испуњава
	Звање доктора наука кандитат је стекла на Нанђинг нормал универзитету 2011. Године, након што је завршила докторске студије у трајању од четири године,и одбранила докторску тезу „Граматикализација приједлога у кинеском језику од династије Минг надаље“

	објављена 3 науча рада
	испуњава
	Кандидат је објавила пет радова (в. листу објављених радова горе), као и монографију (в. листу објављених радова горе)

	показане наставничке способности
	испуњава
	Кандидат је пет година радила као доцент и била одговорни наставник за предмете Граматика кинеског језика 1, Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Основи кинеске уметности, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик, Класична кинеска књижевност  и Модерна кинеска историја


	Додатно остварени резултати рада (осим минимално прописаних)

	/

	

	Други кандидат и сваки наредни уколико их има (све поновљено као за  првог)

	Други кандидат није још завршила мастер студије, дакле, нема завршен трећи циклус, као ни објављене радове (потребна су најмање три објављена научна рада), те стога не испуњава услове за позицију доцента.

	ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ :   
Комисија Комисија предлаже да се др Бојана Павловић реизабере  у академско звање доцента, за ужу  научну област Специфични језици (ужу
 образовнa област Синологија-кинески језик и лингвистика,те предмете: Граматика кинеског језика 1, Увод у синологију, Граматика кинеског језика 2, Преглед кинеске историје, Основи кинеске филозофије, Превођење кинеских текстова, Класични кинески језик и Модерна кинеска историја) на Катедри за синолиогију Филозофског факултета Пале.



Ч Л А Н О В И   К О М И С И Ј Е:
                                                            1.проф. др Радосав Пушић, предсједник
                  2.доц. др Марија Летић, члан

                  3.доц. др Жана Гавриловић, члан

	IV  ИЗДВОЈЕНО ЗАКЉУЧНО МИШЉЕЊЕ

	Уколико неко од чланова комисије није сагласан са приједлогом о избору дужан је своје издвојено мишљење доставити у писаном облику који чини сасатвни дио овог извјештаја комисије. 


Ч Л А Н  К О М И С И Ј Е:
                                                      1. ________________________________
Мјесто: Пале
Датум: 25.4.2017.
� Комисија се састоји од најмање три наставника из научног поља, од којих је најмање један из уже научне/умјетничке за коју се бира кандидат. Најмање један члан комисије не може бити у радном односу на Универзитету у Источном Сарајеву, односно мора бити у радном односу на другој високошколској установи. Чланови комисије морају бити у истом или вишем звању од звања у које се кандидат бира и не могу бити у сродству са кандидатом.


� Навести све пријављене кандидате (име, име једног родитеља, презиме).


� У зависности од звања у које се кандидат бира, наводи се члан 77. или 78. или 87.


� У зависности од звања у које се кандидат бира, наводи се члан 37. или 38. или 39.


� Просјечна оцјена током основних студија и студија првог и другог циклуса наводи се за кандидате који се бирају у звање асистента и вишег асистента.


� Навести све претходне изборе у звања.


� Навести кратак приказ радова и књига (научних књига, монографија или универзитетских уџбеника) релевантних за избор кандидата у академско звање.


� Као доказ о резултатима студентске анкете кандидат прилаже сопствене оцјене штампане из базе.


� Уколико постоје менторства (магистарски/мастер рад или докторска дисертација) навести име и презиме кандидата, факултет, ужу научну област рада.


� Просјечна оцјена током основних студија и студија првог и другог циклуса наводи се за кандидате који се бирају у звање асистента и вишег асистента.


� Навести кратак приказ радова и књига (научних књига, монографија или универзитетских уџбеника) релевантних за избор кандидата у академско звање.


� Интервију са кандидатима за изборе у академска звања обавља се у складу са чланом 4а. Правилника о поступку и условима избора академског особља Универзитета у Источном Сарајеву (Интервију подразумјева непосредан усмени разговор који комисија обавља са кандидатима у просторијама факултета/академије. Кандидатима се путем поште доставља позив за интервију у коме се наводи  датум, вријеме и мјесто одржавања интервијуа.)


� Кандидат за избор у наставно-научно звање, који раније није изводио наставу у високошколским установама, дужан је да пред комисијом коју формира вијеће организационе јединице, одржи  предавање из наставног предмета уже научне/умјетничке области за коју је конкурисао.


� У зависности у које се звање бира кандидат, навести минимално прописане услове на основу члана 77., 78. и 87. Закона о високом образовању односно на основу члана 37., 38. и 39. Правилника о поступку и условима избора академског особља Универзитета у Источном Сарајеву
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